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3) Fid-dawl tal-principju tal-awtonomija procedurali, il-qorti
nazzjonali ghandha tikkonforma mal-indikazzjonijiet vinko-
lanti moghtija lilha mill-qorti superjuri fil-kuntest tal-annul-
lament tad-decizjoni taghha u tar-rinviju tal-kawza ghal
ezami mill-gdid meta jkun hemm ragunijiet sabiex jitqies
li dawn l-indikazzjonijiet imorru kontra d-dritt Komunitarju?

4) Meta l-kura inkwistjoni ma tistax tinghata fit-territorju tal-
Istat Membru ta’ residenza tal-persuna assigurata, huwa
bizzejjed, sabiex dan Il-Istat Membru jkun obbligat jaghti
awtorizzazzjoni ghal kura fi Stat Membru iehor skont I-
Artikolu 22(1)(¢) tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71, li t-
tip ta’ trattament inkwistjoni jaghmel parti mill-benefic¢ji
previsti mil-legizlazzjoni tal-Istat Membru ta’ residenza,
anki jekk din il-legizlazzjoni ma tindikax espressament il-
metodu ta’ trattament specifiku?

1
~

L-Artikolu 49 KE u l-Artikolu 22 tar-Regolament (KEE) Nru
1408/71 jipprekludu dispozizzjonijiet nazzjonali bhall-Arti-
kolu 36(1) taz-Zakon za zdravnoto osiguryavane (ligi dwar
l-assigurazzjoni tal-mard), li tipprovdi li l-persuni assigurati
bilfors ghandhom id-dritt li jiksbu l-ammont parzjali jew
totali tal-ispejjez ghal kura medika barra mill-pajjiz biss
jekk ikunu kisbu awtorizzazzjoni minn qabel fdan is-sens?

(=)
=

Il-qorti nazzjonali ghandha tobbliga lill-istituzzjoni kompe-
tenti tal-Istat li fih il-persuna kkoncernata hija assigurata li
tohrog id-dokument ghall-kura tas-sahha barra mill-pajjiz
(formola E 112) jekk hija tikkunsidra li r-rifjut li jinhareg
tali dokument huwa illegali, fil-kaz fejn l-applikazzjoni ghall-
hrug ta’ tali dokument giet ipprezentata gabel ma sar it-
trattament barra mill-pajjiz u li t-trattament tlesta sad-data
li fiha nghatat id-dec¢izjoni mill-qorti?

~
~

Jekk tinghata risposta fl-affermattiv ghad-domanda prece-
denti u l-qorti tikkunsidra li r-rifjut li tinghata awtorizzaz-
zjoni ghal trattament barra mill-pajjiz huwa illegali, ir-
rimbors tal-ispejjez tat-trattament lil persuna assigurata
ghandu jsir:

a) direttament mill-Istat li fih il-persuna hija assigurata jew
mill-Istat li fih inghata t-trattament, wara li tkun giet
ipprezentata l-awtorizzazzjoni ghal kura barra mill-

pajjiz;

b) sa’ liema ammont, fil-kaz fejn l-ammont tas-benefic¢ji
previsti mil-legizlazzjoni tal-Istat Membru ta’ residenza
huwa differenti mill-ammont tal-benefic¢ji previsti mil-
legizlazzjoni tal-Istat Membru li fih inghata t-trattament,
fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 49 KE, li
jipprojbixxi r-restrizzjonijiet fuq il-liberta’ li jigu pprov-
duti servizzi?

(1) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju 1971,
dwar l-applikazzjoni tal-iskemi tas-sigurta so¢jali ghall-persuni impje-
gati u l-familja taghhom li ji¢caqilqu gewwa |-Komunitd (GU L 149,
p. 2), fil-verzjoni emendata u aggornata mir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 118/97 tat-2 ta’ Dicembru 1996 (GU L 28, p. 1).

Rikors ipprezentat fil-15 ta’ Mejju 2009 — II-Gran Dukat
tal-Lussemburgu vs Il-Parlament Ewropew u Il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea

(Kawza C-176/09)
(2009/C 180/50)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: 1l-Gran Dukat tal-Lussemburgu (rapprezentanti: C.
Schiltz, agent, P. Kinsch, avukat)

Konvenuti: 1l-Parlament Ewropew u 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— prin¢ipalment, tannulla s-silta redatta bil-mod li gej: “u ghall-
ajruport bl-oghla moviment ta’ passiggieri fkull Stat
Membru” fl-Artikolu 1(2) tad-Direttiva 2009/12/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Marzu 2009, dwar I-
imposti tal-ajruporti (1);

— sussidjarjament, tannulla d-direttiva kollha;

— tikkundanna lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

[I-Gran Dukat tal-Lussemburgu jinvoka zewg motivi insostenn
tar-rikors tieghu.

Permezz tal-ewwel motiv tieghu, ir-rikorrent jallega ksur tal-
principju ta’ nondiskriminazzjoni peress li, minhabba l-estens-
joni tal-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2009/12/KE ghall-
ajruporti “bl-oghla moviment ta’ passiggieri fkull Stat Membru”,
ajruport bhal dak ta’ Luxembourg-Findel huwa suggett ghal
obbligi amministrattivi u finanzjarji li ma japplikawx ghal ajru-
porti li jinsabu fsitwazzjoni simili, minghajr ma tali differenza
fit-trattament hija ggustifikata oggettivament. Fdan ir-rigward,
huwa jirreferi b'mod partikolari ghas-sitwazzjoni tal-ajruporti
ta’ Hahn u ta’ Charleroi, li jservu l-istess zona ta’ kummerc¢
bhall-ajruport ta’ Findel, u li kull wiehed minnhom jintuza
minn numru oghla ta’ passiggieri minn dak li juzaw dan tal-
ahhar, izda li mhumiex suggetti ghall-istess obbligi. Il-fatt li
jezistu fruntieri bejn dawn it-tliet ajruporti bl-ebda mod ma
jiggustifika trattament differenti bejniethom.

Permezz tat-tieni motiv tieghu, ir-rikorrent isostni wkoll li d-
dispozizzjoni inkwistjoni ma tirrispettax il-principji ta’ sussidjar-
jeta u ta’ proporzjonalita. Fil-fatt, fl-ewwel lok, l-intervent fuq
livell Ewropew mhuwiex necessarju sabiex tigi rregolata sitwaz-
zjoni li tista’ tigi perfettament irregolata fuq livell nazzjonali
sakemm il-limitu massimu ta’ 5 miljun passiggier ma jintlahagx.
Fit-tieni lok, l-applikazzjoni tad-direttiva twassal ghal proceduri
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u spejjez supplimentari li mhumiex iggustifikati ghal ajruport
bhal dak ta’ Findel, li l-unika partikolarita tieghu hija li huwa
ajruport bl-oghla moviment ta’ passiggieri fi Stat Membru,
minghajr ma dan il-fattur huwa verament rilevanti fid-dawl
tal-ghanijiet tad-direttiva.

() GU L 70, p. 11.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Kunsill tal-

Istat (il-Belgju) fil-15 ta’ Mejju 2009 — Le Poumon vert

de la Hulpe ASBL, Jacques Solvay de la Hulpe, Marie-

Noélle Solvay, Jean-Marie Solvay de la Hulpe, Alix Walsh
vs Région wallonne

(Kawza C-177/09)
(2009/C 180/51)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d'Ftat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Le Poumon vert de la Hulpe ASBL, Jacques Solvay de
la Hulpe, Marie-Noélle Solvay, Jean-Marie Solvay de la Hulpe,
Alix Walsh

Konvenut: Région wallonne

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 1(5) tad-Direttiva 85/337/KEE dwar l-istima tal-
effetti ta’ certi progetti pubblici u privati fuq l-ambjent (!)
ghandu jigi interpretat bhala li jeskludi mill-kamp ta’ appli-
kazzjoni tieghu legizlazzjoni — bhad-digriet tar-Regjun tal-
Vallonja tas-17 ta’ Lulju 2008 dwar certi permessi li
ghalihom jezistu ragunijiet imperattivi ta’ interess generali
— i tillimita ruhha sabiex tipprovdi li “hemm ragunijiet
imperattivi ta’ interess generali” ghall-ghoti ta’ permessi ta’
zvilupp urban, permessi ambjentali u permessi unici relattivi
ghall-atti u xoghlijiet elenkati fiha u li “tapprova” permessi li
ghalihom huwa ddikjarat li “hemm ragunijiet imperattivi ta’
interess generali”?

2) a) L-Artikoli 1, 5, 6, 7, 8 u 10a tad-Direttiva 85/337KEE
kif emendata bid-Direttiva 97/11/KE () u d-Direttiva
2003/35/KE (%) jipprekludu sistema legali fejn id-dritt li
jsir progett soggett ghal stima tal-effetti fuq l-ambjent
jinghata permezz ta’ att legizlattiv li kontrih ma jista’
jsir l-ebda appell quddiem qorti jew korp ichor indipen-

denti u imparzjali stabbilit bil-ligi li jippermetti li tigi
kkontestata, kemm fuq il-livell sostantiv kif ukoll fuq
dak procedurali, id-decizjoni li taghti d-dritt ghall-imple-
mentazzjoni tal-progett?

b) L-Artikolu 9 tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus dwar l-access
ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni pubblika fit-tehid
ta’ decizjonijiet u l-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet
ambjentali konkluza fil-25 ta’ Gunju 1998 u approvata
mill-Komunita ~ Ewropea,  bid-Decizjoni  tal-Kunsill
2005/370/KE tas-17 ta’ Frar 2005 (%),ghandu jigi inter-
pretat li jimponi fuq l-Istati Membri li jipprovdu ghall-
possibbilta ta’ appell quddiem qorti jew korp iehor indi-
pendenti u imparzjali stabbilit bil-ligi sabiex tkun tista’
tigi kkontestata l-legalita, fir-rigward ta’ kull kwistjoni
sostantiva jew procedurali relatata mar-regoli sostantivi
kif ukoll procedurali li jirregolaw l-awtorizzazzjoni ta’
progetti suggetti ghal stima tal-effetti fuq l-ambjent,
tad-decizjonijiet, tal-atti jew ommissjonijiet suggetti
ghad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 6?

¢) Fid-dawl tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus dwar l-access ghall-
informazzjoni, il-partecipazzjoni pubblika fit-tehid ta’
decizjonijiet u l-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet
ambjentali, konkluza fil-25 ta’ Gunju 1998 u approvata
mill-Komunita ~ Ewropea  bid-De¢izjoni  tal-Kunsill
2005/370/KE tas-17 ta’ Frar 2005, 1-Artikolu 10a tad-
Direttiva 85/337/KEE  kif emendata bid-Direttiva
2003/35/KE, ghandu jigi interpretat bhala li jimponi
fuq l-Istati Membri li jipprovdu ghall-possibbilta ta’
appell quddiem qorti jew korp iehor indipendenti u
imparzjali stabbilit bil-ligi sabiex tkun tista’ tigi kkontes-
tata l-legalita tad-decizjonijiet, tal-atti jew ommissjonijiet
fir-rigward ta’ kull kwistjoni sostantiva jew procedurali
relatata mar-regoli sostantivi kif ukoll procedurali li jirre-
golaw l-awtorizzazzjoni tal-progetti suggetti ghal stima
tal-effetti fuq l-ambjent?

() Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE tas-27 ta’ Gunju 1985 dwar l-istima

tal-effetti ta’ certi progetti pubblici u privati fuq l-ambjent (GU L
175, p. 40).

(%) Direttiva tal-Kunsill 97/11/KE tat-3 ta’ Marzu 1997 li temenda d-
Direttiva 85/337/KEE dwar l-istima tal-effetti ta’ certi progetti
pubbli¢i u privati fuq l-ambjent (GU L 73, p. 5).

(}) Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’
Mejju 2003 li tipprovdi ghall-partecipazzjoni pubblika rigward it-
tfassil ta' certi pjani u programmi li ghandhom xjagsmu mal-
ambjent u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 85/337/KEE u
96/61/KE rigward il-partecipazzjoni pubblika u l-access ghall-
gustizzja — Dikjarazzjoni tal-Kummissjoni (GU L 156, p. 17).

(*) Decizjoni tal-Kunsill 2005/370/KE tas-17 ta’ Frar 2005 dwar il-
konkluzjoni, fisem il-Komunita Ewropea, tal-Konvenzjoni dwar I-
access ghall-informazzjoni, il-partecipazzjoni pubblika fit-tehid ta’
decizjonijiet u l-access ghall-gustizzja fi kwistjonijiet ambjentali
(GUL 124, p. 1).



